Preencher em letra de imprensa, sé mailsculas, legivel e sem rasuras com uma letra por quadricula.
Fill with letter press , uppercase letter, readable and without erasures with a letter by raster.

Autorizacao de Débito Direto SEPA
SEPA direct debit authorization

Referéncia da autorizagdo (ADD) a completar pela CTT Expresso - Servigos Postais e Logistica, S.A.. C tt eXp reSSO

The authorization (ADD) reference is to be completed by CTT Expresso - Servicos Postais e Logistica, S.A..

Ao subscrever esta autorizagao, estd a autorizar a CTT Expresso - Servigos Postais e Logistica, S.A., a enviar instru¢des ao seu Banco para debitar a sua conta, e 0 seu Banco
adebitar a sua conta de acordo com as instrucdes a CTT Expresso - Servigos Postais e Logistica, S.A..

By subscribing this authorization document, you are authorizing CTT Expresso - Servicos Postais e Logistica, S.A., to instruct your bank to debit your account as well as
authorizing your bank to debit your account, according to the instructions of CTT Expresso - Servicos Postais e Logistica, S.A..

Os seus direitos incluem a possibilidade de exigir do seu Banco o reembolso do montante debitado, nos termos e condi¢des acordados com o seu Banco. O reembolso
deve ser solicitado até um prazo de oito semanas, a contar da data do débito na sua conta. Os seus direitos sdo explicados em declaragao que pode obter no seu Banco.
As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refund must be claimed within
8 weeks starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank

Ao subscrever esta autorizagao, declara ter tomado conhecimento e aceite sem reservas as Condicdes de Adesdo constantes no verso do presente formulario.
On endorsing this authorization, | declare, unreservedly, that | am fully aware and approve the conditions of acceptance which appear overleaf of this here standard form.

Debtorcompany dent HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
Debtor company identification

Nome / Company Name

Nome darua e nimero / Address
Cédigo Postal / Postcode Cidade / City

Pais / Country

Ne Contribuinte / Legal person identification tax number

Numero de conta - IBAN / Bank account number - IBAN

BIC SWIFT Cadigo de Cliente CTT Expresso (campo de preenchimento obrigatério)
Customer number CTT Expresso (mandatory field)

Identificacao do Credor
Identification of the creditor |C|T|T| |E|X|P|R|E|S|S|O|—|S|E|R|V|I|C|O|S| |P|0|S|T|
[alt]s] [e] [vlofefr]s|rfrfclal [sfal | [ [ | | []]
[plrl7jofsfafofefsls] | | [ [ [ ] ][ [ [[[]]]]
Caédigo de Identificagdo do Credor / Creditor's ID
[alv] [of [s]ofafof [u] [nfef Jafsf [ J [ [ ] ] []]
Nome da rua e niimero / Address
[2]o]olof-Jofoa| [c]i]sfefofal [ [ [ | [ [ | | [ ]]
Cédigo Postal / Postcode Cidade/ City
lplofrirfulefal | [ [ I[P TIPTT PP ]]
Pais / Country
Tipo de Pagamento Pagamento recorrente Cédigo de acesso
e [T T T T T T T T T 1T 1]
(Only Portuguese
customers)
Localidade / City Data / Date
Nome / Name Assinatura conforme cartdo de identificacdo
Signature according to identification document
Nome / Name Assinatura conforme cartdo de identificacdo

Signature according to identification document




Condicdes de adesao
Admittance conditions

Débito a 30 dias a contar da data de emissao da fatura.
Debit counting 30 days from the invoice issuance date.

. Porrazdes de ordem operacional, as adesdes efetuadas até ao dia 20 inclusive do més de adesao, vinculam o débito direto no préprio més.

As adesbes aceites ap6s este dia, terdo efeito no més seguinte.
For operational reasons, adhesions until the 20th day of the month, bind the direct debit to the month itself.
Adhesions accepted after that date, will take effect on the following month.

. Ovalor a debitar sera o da faturacdo do més mais os restantes valores que se encontram por regularizar na conta corrente na data do débito.

The amount to be debited is the monthly billing plus any remaining values that are to be settled in the current account on the debit date.

. Caso a operagao de débito direto ndo tenha boa cobranga por falta de provisao sera aplicada uma comissao para 0s encargos com a operagao.

In case the direct debit transaction is unsucessfull due to the account's lack of provision, a commission will be charged to compensate
CTT Expresso for its expenses with the operation.

. Em caso de nao liquidacao dos valores em divida por falta de provisao em 2 meses consecutivos, proceder-se-3 ao cancelamento do Sistema dos

Débitos Diretos, sendo que o prazo de pagamento das faturas passa a ser o contratualizado.
In case of non-payment of the amounts owed due to lack of provision for 2 consecutive months, CTT Expresso will cancel the Direct Debit process and
the invoices payment term will return to terms stated under the contract/agreement.

. Esta autorizacao de Débito Direto abrange todos os documentos emitidos com o n® de identificagdo fiscal da entidade signatdria.

This Direct Debit authorization includes all documents issued with this signatory legal person identification tax number.
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